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La Gazette de la Charte

04/10/2024 : Wylder en ze burgemeësteresse 
Catherine Clicteur hen de 54ste keure «Ja om ‘t 
Vlamsch» handteëkt. ‘T zyn nuu 57,5 % van de 
Steivergaeringe van den Top van Vlaenderen 
dien de Keure handteëkt hen ! Ze hen hier begunt 
mit een beekepaneel, en ton mee de straeten- en 
hoekschespaneels van ‘t durp. En ze gaen nog 
meër doen voor de streeketaele in de prochie.

Wylder et sa maire Catherine Clicteur, ont signé la 
54ème charte «Oui au flamand». Ce sont maintenant 

57,5 % des communes de la CCHF qui ont signé la charte. 
Ils ont démarré avec «De Kraeiebeeke» et poursuivront avec 

les panneaux de rue et de lieux-dits. D’autres sujets seront aussi 
développés autour de la langue régionale.

• KILHEM / KILLEM
05/10/2024 : Wat een voornoene na Kilhem !!!
Kilhem en ze burgemeëster Jean-Luc Vanbaelinghem 
hadden beschikt van de keure «Ja om ‘t Vlamsch» te 
handteëken. Me waeren daer om dat te vieren en ael mit 
een keër, ‘t wos Menheër den minister Paul Christophe 
die daer wos ! Hen hadde beloofd van te kommen at 
hen depuutei wos en hen hadde dat nie vergeeten : 
beloofd is schuld ! En voor de eërste keër, by den 
burgemeëster, ‘t is den minister die handteëkt het 
om ze steun te toogen. Alleman wos styf blyde 
dervan en eërst van ael, de Kilhemneegen en 
Kilhemnaers !

• WYLDER

  OUIOUI au
 FLAMAND ! 

    JAJA om 
’t VLAMSCH !

Quelle matinée à Killem !!!
Killem et son maire, Jean-Luc Vanbaelinghem 
avaient décidé de signer la charte «Oui au 
flamand». Nous étions rassemblés pour cette 
manifestation quand tout à coup, nous vîmes 
entrer Monsieur le ministre Paul Christophe ! 
Il avait promis de participer à cette signature 
lorsqu’il était député et ne l’avait pas oublié : 
chose promise, chose due ! Et pour la première 
fois, à côté de la signature du maire, figure celle 
d’un ministre pour affirmer son soutien. La joie 
pouvait se lire sur les visages et en premier lieu sur 
ceux des Killemois et Killemoises !

De 55 ste keure !  La 55 ème charte !
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Steihuus - Hôtel de Ville, 59670 Cassel
Norbert-Segardplatse, 59114 Steenvoorde

28/11/2024 : ‘T stei van Bergen en ze burgemeëster Paul-Loup 
Tronquoy hen de 56ste Keure « Ja om ‘t Vlamsch » handteëkt in de 
Witte Saele van ‘t Steihuus. De saele wos plonkede vul van Bergenaers 
en Bergeneegen, leërlingen van de Vlamsche lessen, maets en 
liefhebbers van nuuze streeke van Vlaenderen en oek schoolejongens 
van de Lamartineschoole dien ‘t West-Vlamsch leëren mee nhulder koster 
Mr Hoestlandt. Elk schoolejongen wos peeter of meeter van een martpaneel 
van ‘t stei van ‘t Peerdemart toet ‘t Vischmart en ze hen tegaere ‘t Reuzelied 
ezongen. Na Bergen, ‘t zyn oek, van lange eleën, 4 lessen van ‘t Vlamsch voor de groote menschen 
en een animaesje, elk maend, in ‘t oudemenschenhuus Sinte-Augustynus. T’ zyn nuu meër of 50 % 
van de prochien van de arrondissement van Duunkerke dien de Keure handteëkt hen !

Ce 28 novembre, dans le Salon Blanc de l’Hôtel de ville de Bergues, a été signée la 56ème Charte 
«Oui au flamand» par le maire Paul-Loup Tronquoy dans une salle comble : Berguois et Berguoises, 
élèves des cours de flamand, amis et amoureux de la Flandre, …et surtout les enfants de l’école 
Lamartine qui apprennent le flamand occidental avec leur professeur M. Hoestlandt. Chaque élève a 
parrainé un des 6 panneaux des Marchés de la ville, du Marché aux chevaux au Marché aux poissons, 
et ensemble ils ont chanté le Reuzelied. Il faut rappeler qu’à Bergues il y a depuis de nombreuses 
années 4 cours associatifs pour adultes et une animation flamande chaque mois à la Maison de 
Retraite St Augustin. Avec la signature de la charte de Bergues, ce sont maintenant plus de 50 % des 
communes de l’arrondissement de Dunkerque qui auront dit « Oui au flamand » !

En tweë grachtpaneels na Pitgham.
Et deux panneaux de canaux à Pitgam.

Brokzeele het nuu ze nieuwe ingangpaneels.
Broxeele a maintenant ses nouveaux panneaux.

En waer is de Steënbeekestaesje ?
Na Steënbeeke, voorzeekers !!! Et où est la gare de 

Steenbecque ? A Steenbecque bien sûr !!!

Een nieuwen tweëtaeligen paneel na Zuudpeëne.
Un nouveau panneau bilingue à Zuytpeene.

• BERGEN / BERGUES


